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Ettendhtud otstarve

Kasitolmuimejad BLACK+DECKER DVJ215J,
DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J, DVJ325BF ja
DVJ325BFS Dustbuster® on moeldud tolmu ko-
ristamiseks. Need seadmed on mdeldud ainult
kodukasutuseks.

A
i

Enne seadme kasutamist luge-
ge kogu kasutusjuhend tahele-
panelikult labi.

Ohutuseeskirjad
/\ Hoiatus! Lugege kéik hoiatu-
sed ja juhised labi.
Koigi hoiatuste ja juhiste tapne
jargimine aitab valtida elekt-
riloogi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.
¢ Selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse seadme ettenahtud
otstarvet. Seadme kasutamine
muuks kui ettenahtud otstarbeks
voi lisaseadmetega, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,
voib [6ppeda kehavigastustega.
¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢+ Arge témmake laadija juhet, et
eemaldada laadija pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, dlist ja teravatest
servadest.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast
ning isikud, kelle flusilised,
tajumis- voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta,
voivad seda seadet kasutada, kui
neid jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel ning
selgitatakse seonduvaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Jarelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

Kontrollimine ja

parandamine

Enne kasutamist veenduge, et sead-

me koik osad on terved ja kahjus-

tusteta. Kontrollige, et kdik osad ja

|Ulitid oleksid terved ning puuduksid

muud asjaolud, mis vdivad mdjutada

seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.




Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama voi parandama
volitatud remonditookoda.
Kontrollige regulaarselt, et laadija
juntmel poleks kahjustusi. Kui
juhe on kahjustunud vdi katki,
vahetage laadija valja.

Arge kunagi iiritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢

Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvdrgust.

Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.
Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida
taiendavad ohud, mida pole hoia-
tustes margitud. Need ohud véivad
tekkida valest voi pikaajalisest kasu-
tamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-
misel ja turvaseadeldiste kasutamisel
ei saa teatud ohte valtida. Need on

jargmised.

Liikkuvate osade puudutamisest
pohjustatud vigastused.
Detailide, terade vdi otsikute
vahetamisel tekkivad vigastused.
Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille
pOhjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, poogi ja
MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasutami-
seks ettenahtud pingega. Veenduge
alati, et vorgupinge vastab andmesil-
dile margitud vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi iiritage asen-
dada laadijat tavalise toitepistikuga.
¢ Kasutage oma

BLACK+DECKER! laadijat ainult
selle seadme aku laadimiseks,
millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.




¢ Arge (iritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejune on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKER; volitatud
teeninduskeskusel valja
vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
voorkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

o

Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-
sutusjuhend hoolikalt 1&bi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega
D vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud

vaartusele.
Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised simbolid koos kuupaeva-
koodiga.

i

$010Q 14

See laadija on méeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi.

Kasutage ainult laadijaga S010Q 14.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad vdi moned neist.
Toiteluliti

Kaepide

Otsik

Valjatdmmatav praopuhastusotsik
Laadimise margutuli

Tolmuanum

Laadimisalus

Allatbmmatav hari

Laadija

©COND>TO AWM=

Kasutamine

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis A)

+ Sisselllitamiseks vajutage nuppu, seade t66tab
aeglasel kiirusel, vaikese voéimsuse reziimil,
saastes akut.

¢ Kuivajutate uuesti nuppu, lUlitub seade vdimen-
dusreziimile.

¢ Kui vajutate uuesti nuppu, lilitub seade valja.

Viéljatbmmatava praopuhastusotsiku kasutamine

(joonised B ja C)

¢ Tdmmake praopuhastusotsik (4) valja, nagu
naidatud joonisel C, kuni see klépsatusega
kohale asetub.

¢ Praopuhastusotsiku (4) tagasitdmbamiseks va-
jutage praopuhastusotsiku vabastusnuppu (4a)
ja laske sellel pé6rduda tagasi tavaparasesse
asendisse (joonis B).

Markus! Allatdmmatavat harja (8) saab kasutada
ainult siis, kui praopuhastusotsik on tagasitbmmatud
asendis.

DVJ325BF ja DVJ325BFS laadimine (joonis D)

¢ Asetage seade laadimisalusele (7) ja ihendage
elektrikontakti.

¢ Lulitage elektrikontakt sisse. Sittib laadimise
margutuli (B).

DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J ja DVJ325J

laadimine (joonis D1)

¢ Torgake laadija (9) kdepideme (2) tagakduljel
olevasse laadimispesasse ja uhendage elekt-
rikontakti.

¢ Liulitage elektrikontakt sisse. Sittib laadimise
margutuli (B).




Mitme margutulega naidik — DVJ325BF,

Kahe mérgutulega naidik — DVJ215J, DVJ 315J,
DVJ320J, DVJ325J

DVJ325BFS
sarttech

2pp

A. Filtri andur

Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist,
suttib kdepidemel punane filtri margutuli (A).
Puhastage filter peenikesest tolmust (vt kaesole-
va juhendi jaotist ,Filtrite puhastamine®).

B. Laadimisnaidik

Laadimise ajal sittib laadimise margutuli (B),
samas kui vilkuv tuli naitab laadimisvajadust.

C. Véimendusreziim
Margutuli (C) suttib, kui seade on voéimendus-
reziimis.

B. Laadimisnaidik

Seadme sisselilitamisel sittib aku ikoon, mis
hakkab vilkuma, kui aku on tiihjaks saamas.
Samuti vilgub see laadimise ajal (vt kdesolevas
juhendis toodud margutule mustrite tabelit).

C. Voimendusreziim

Sttib, kui seade on voimendusreziimis.

Margutule mustrid

Laadimine

Aku defekt

Laadija defekt

Aku tuline

Filtrite puhastamine (joonised E, F, G, H, | ja J)

L4

Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (12)
(joonis E).

V6tke tolmuanum (6) valja (joonis F).

Tostke filtriplokk (10) metallkaepidemest hoides
tolmuanuma (6) kiljest lahti.




Markus! Seadme DVJ325BFS eelfilter on immu-

tatud I6hnaainega, mis eritab seadme kasutamise

ajal meeldivat aroomi.

¢ Tuhjendage tolmuanum (6), raputades seda
kergelt prigikasti kohal (joonis H).

¢ NUUd saab filtri (11) filtriplokist (10) eemaldada.

DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J (joonis

11).

DVJ325BF, DVJ325BFS (joonis 1).

Tihjendage tolmuanum tolmust.

Loputage tolmuanumat sooja seebiveega.

Peske filtreid sooja seebiveega (joonis J).

Veenduge, et filtrid on kuivad.

Paigaldage filtrid tagasi seadmesse.

Sulgege tolmuanum. Veenduge, et vabastusriiv

(8) asetub kldpsatusega kohale.
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Hoiatus! Enne seadme hooldamist voi puhastamist
eemaldage pistik vooluvdrgust.

Plihkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga. Arge kasu-
tage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhastusva-
hendeid. Arge kastke seadet vette.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI juhtmeta seade on mdeldud

pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on

minimaalne. Et t6oriist teid pikka aega korralikult

teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja

korrapéaraselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmeta seadme hooldamist toimige

jargmiselt.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lllitage seejarel
seade valja.

¢+ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvor-
gust. Laadija ei vaja peale regulaarse puhasta-
mise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniava-
sid regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-
pdhiseid puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu valja vahetada iga 6 kuni 9
kuu jarel ning kui need on kulunud vi kahjustunud.
Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimuujalt
(kat. nr VPF20).

Mudgil on ka I6hnastatud filtrid (kat. nr: VSPF10LC).
Need sobivad koigile seadmetele. Kui need filtrid
muutuvad kasutuskdlbmatuks, tuleb need viia ko-
halikku jaatmekeskusesse.

Filtrid on fooliumpakendis, mis tuleb eemaldada.
Filtrite paigaldamisel juhinduge joonisest .

Hoiatus!

Varskelt pestud pesu aroom
Parast kasitsemist pesta poh-
jalikult nagu, kasi ja katmata
nahapindu. Kanda kaitsekin-
daid/kaitserdivastust/kaitse-
prille/kaitsemaski. Silma sat-
tumise korral: loputada mitme
minuti jooksul ettevaatlikult
veega. Eemaldada kontakt-
|aatsed, kui neid kasutatakse
ja kui neid on kerge eemal-
dada. Loputada veel kord.
Nahaarrituse korral: p66rduda
arsti poole. Valtida sattumist
keskkonda. Mitte alla neelata.

¢+ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

Keskkonnakaitse

)id

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada
koos olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vas-
tavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com

Tehnilised andmed

DVJ215J
Pinge 7,2V
Mahtuvus 1,5 Ah
Energia 10,8 Wh
Kaal 1,0 kg
DVJ315J
Pinge 10,8V
Mahtuvus 1,5 Ah
Energia 16,2 Wh
Kaal 1,1 kg




DVJ320J
Pinge 10,8V
Mahtuvus 2,0 Ah
Energia 21,6 Wh
Kaal 1,1 kg
DVJ325J
Pinge 10,8 V
Mahtuvus 2,5Ah
Energia 27 Wh
Kaal 1,1 kg
DVJ325BF
Pinge 10,8 V
Mahtuvus 2,5 Ah
Energia 27 Wh
Kaal 1,1 kg
DVJ325BFS
Pinge 10,8V
Mahtuvus 2,5 Ah
Energia 27 Wh
Kaal 1,1 kg
Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupéevast. See garantii tdiendab teie seaduslikke
digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa
Liidu liikkmesriikide territooriumil ja Euroopa vaba-
kaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema koos-
kdlas Black & Deckeri kasutustingimustega ning
mudjale voi volitatud remonditéokojale tuleb esitada
ostukviitung. Black & Deckeri 2-aastase garantii ka-
sutustingimused ja lahima volitatud remonditd6koja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com voi
vottes thendust Black & Deckeri kohaliku esinduse-
ga kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sie rankiniai dulkiy siurbliai BLACK+DECKER
,Dustbuster® DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J,
DVJ325J, DVJ325BF ir DVJ325BFS suprojektuoti
dulkéms siurbti. Sie prietaisai skirti naudoti tik
buityje.

A
il

PrieS pradédami naudoti §j
prietaisa, atidziai perskaitykite
visg §j vadova.

Saugos instrukcijos
/\ Ispéjimas! Perskaitykite vi-
sus saugos jspéjimus ir nu-
rodymus.
Jei bus nesilaikoma toliau pa-
teikty {spéjimy ir nurodymy,
gali kilti elektros smugio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.
¢ Naudojimo paskirtis apraSyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirtj, gali kilti
susizalojimo pavojus.
¢ ISsaugokite $j vadovg ateiCiai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.
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¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Niekada netraukite jkroviklio
uz kabelio, norédami atjungti
lkrovikl| nuo elektros lizdo.
lkroviklio kabelj laikykite atokial
nuo Silumos, alyvos ir astriy
krasty.

¢ §j prietaisa gali naudoti vaikai
nuo 8 mety amziaus ir asmenys,
turintys fiziniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba stokojantys
arba nurodé, kaip saugiai
naudotis Siuo prietaisu, ir jie
supranta susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu. Be suaugusiujy
prieziliros vaikams draudziama
valyti ir priziQréti 8| prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

Prie§ naudojimg patikrinkite, ar

prietaisas néra apgadintas, ar dalys

yra be defekty. Patikrinkite, ar dalys

neldzusios, ar neapgadinti jungikliai,

taip pat — ar néra kokiy nors kity aplin-

kybiy, galin€iy turéti jtakos prietaiso

veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.




¢ Bet kokias pazeistas arba
sugadintas dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto atstovui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas [kroviklio kabelis.
Jei kabelis bty pazeistas arba
su defektais, pakeiskite jkroviklj
nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai dél
saugos

Po naudojimo

¢ Pries valydami jkrovikl| arba
lkrovimo pagrinda, atjunkite
ikroviklj.

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy
pavojy, kurie gali bati nenurodyti
pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrankj ne
pagal paskirt], ilgai naudojant jrank|
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy / judanciy
daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias
dalis, peilius ar priedus;

¢ zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgq laika, badtinai reguliariai
darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai
Ikvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui,
apdirbant medieng, ypac gzuola,
berZg ir MDF).

Ikrovikliai
Sis jkroviklis suprojektuotas konkre-
Ciai jtampai. Visada patikrinkite, ar
elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy
plokSteléje nurodytg jtampa.
Ispéjimas! Niekada nebandykite
keisti {kroviklio jprastu maitinimo
kiStuku.
¢ Prietaiso akumuliatoriui jkrauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER (kroviklj.
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir




suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.
¢ Niekada nebandykite jkrauti
vienkartiniy galvaniniy elementy.
¢ Jei maitinimo kabelis bty
pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant
privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.
Saugokite jkrovikli nuo vandens.
Neatidarykite kroviklio.
Neardykite [kroviklio.
|krovimo metu prietaisas /
akumuliatorius turi bati gerai
védinamoje vietoje.

* & o o

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazymeéti simboliai
i g; Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite $j vadova.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg, todél jze-
D minimo laido nereikia. Visada patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy

ploksteléje nurodytg jtampa.
Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant $io prietaiso rasite pavaiz-
duotus Siuos simbolius

i
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Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.

Pries pradédami naudoti $j prietaisa,
atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

Naudokite tik su jkrovikliu S010Q 14

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas
funkcijas.

Jjungimo / iSjungimo jungiklis
Rankena

Antgalis

IStraukiamasis plySiy antgalis
Sviesos diody jkrovimo indikatorius
Dulkiy rinktuvas

|krovimo pagrindas

Atlenkiamasis Sepetélis

|kroviklis

©COND>GO AWM=

Naudojimas

Jjungimas ir iSjungimas (A pav.)

¢ Spauskite mygtuka, kad jjungtuméte prietaisg:
jis ims veikti mazomis apsukomis nedideliu ga-
lingumu, taupydamas akumuliatoriaus energija.

¢ Dar kartg paspauskite mygtuka ir jrenginys
pradés veikti PADIDINTOS GALIOS rezimu.

¢ Dar kartg paspaude mygtuka i§jungsite prietai-
sq.

IStraukiamojo plySiy antgalio naudojimas (B, C

pav.)

¢ IStraukite plySiy antgalj (4), kaip parodyta C pav.,
kol jis spragtelédamas uzsifiksuos.

¢ Norédami jstumti plySiy antgalj (4), spauskite
plySiy antgalio atleidimo mygtukg (4a), kad
antgalis grjzty j savo jprasting padétj (B pav.).

Pastaba. Atlenkiamagjj Sepetélj (8) galima naudoti
tik jtraukus plySiy antgalj.

DVJ325BF ir DVJ325BFS jkrovimas (D pav.)

¢ Uzdékite prietaisg ant jkrovimo pagrindo (7) ir
prijunkite prie elektros lizdo.

¢ Jjunkite elektros lizdg. ]sijungs Sviesos diody
ikrovimo indikatorius (B).

DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J ir DVJ325J

jkrovimas (D1 pav.)

¢ |kiskite jkroviklj (9) j jkrovimo prievadg rankenos
(2) gale ir prijunkite prie elektros lizdo.

¢ |junkite elektros lizdg. |sijungs Sviesos diody
ikrovimo indikatorius (B).




Jvairiy Sviesos diody ekranas — DVJ325BF ir

Dviejy Sviesos diody ekranas — DVJ215J,
DVJ 315J, DVJ320J ir DVJ325J

DVJ325BFS
sarttech

2pp

A. Filtro jutiklis
Jei filtras uzsikim$o ir jj reikia iSvalyti, rankenoje
uzsidega raudonas filtro Sviesos diodas (A).
ISvalykite filtre susikaupusias dulkes (zr. Sio
vadovo skyriy ,Filtry valymas®).

B. Sviesos diody jkrovimo ekranas
Sviesos diody jkrovimo ekranas (B) jsijungia, kai
irankis pradedamas jkrauti, ir informuoja (mirksi),
kai senka akumuliatorius.

C. PADIDINTOS GALIOS rezimas
Prietaisui veikiant PADIDINTOS GALIOS rezimu,
SvieCia Sviesos diodas (C).

B. Sviesos diody jkrovimo ekranas

Akumuliatoriaus piktograma jsijungia, kai jjungia-
mas prietaisas irima mirkséti, kai akumuliatorius
blna beveik iSsekes. Be to, ji mirksi jkrovimo
metu (zr. Siame vadove pateikiamg Sviesos
diody schemag).

C. PADIDINTOS GALIOS rezimas

Isijungia prietaisui veikiant PADIDINTOS GA-
LIOS rezimu.

Sviesos diody schemos

|krovimas

Sugedes akumuliatorius

Sugedes jkroviklis

Akumuliatorius jkaites

Filtry valymas (E, F, G, H, |, J pav.)

L4

Paspauskite dulkiy rinktuvo atleidimo mygtuka
(12) (E pav.).

ISstumkite dulkiy rinktuva (6) (F pav.).
Paimkite uz metalinés dulkiy rinktuvo (6) ranke-

nos ir iSkelkite filtro mazga (10).



Pastaba. |renginio DVJ325BFS priesfiltris yra
impregnuotas kvepalais, todél naudojant prietaisg
sklinda malonus aromatas.
¢ IStustinkite dulkiy rinktuva (6), atsargiai pakra-
tydami jj vir$ Siuksliy dézés (H pav.).
¢ Dabar galima nuimti filtrg (11) nuo filtro mazgo
(10).
DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J
(1 pav.).
DVJ325BF ir DVJ325BFS (I pav.).
¢ Pasalinkite dulkiy liku€ius i$ dulkiy rinktuvo.
ISskalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu vande-
niu.
ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (J pav.).
Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.
Veél sumontuokite filtrus prietaise.
Uzdarykite dulkiy rinktuva. Patikrinkite, ar tin-
kamai uzsifiksavo atleidimo sklgstis (8).

*>
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Ispéjimas! Prie$ pradédami bet kokius prietaiso
techninés priezidros arba valymo darbus, atjunkite
ji nuo elektros tinklo.

Retkarciais nuvalykite prietaisg drégna Sluoste. Ne-

naudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu

pagaminty valikliy. Nemerkite prietaiso j vanden.

Techniné prieziiira

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tin-

kamai priziarésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy belaidzio

jrankio techninés priezidros darby:

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai iSei-
kvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie§ valydami atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkrovikliui nereikia jokios techninés prie-
Zidros, iSskyrus reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite prietaiso / jkroviklio ventiliacijos an-
gas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Svei¢iamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6—9 ménesius ir tada, kai
jie yra susidéveje arba apgadinti. Atsarginiy filtry
galite jsigyti iS§ BLACK+DECKER jgaliotojo atstovo
(kat. Nr. VPF20).

Taip pat galima jsigyti kvepianciy filtry (kat. Nr.:
VSPF10LC). Jie tinka visiems jrenginiams. Nebe-
tinkamus naudoti filtrus reikia utilizuoti vietiniame
atlieky perdirbimo punkte.

Filtrai tiekiami jpakuoti j folija, jg reikia nuimti. No-
rédami sumontuoti filtrus zr. | pav.

Ispéjimas!

Medvilninio audeklo kve-

palai.

Po naudojimo kruop$¢iai nu-

plaukite veida, rankas ir pa-
veiktg odg. Dévékite apsau-
gines pirstines / apsauginius
drabuzius / akiy ar veido ap-
saugg. Patekus | akis: Kelias
minutes kruops$ciai plaukite
vandeniu. Jei neSiojate ir jei
patogu tai padaryti, iSsiimkite
kontaktinius leSius.
Skalaukite toliau. Pasitaikius
odos dirginimui: kreipkités j gy-
dytojg. Neisleiskite | aplinka.
Neprarykite.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.
¢ Jtaisykite naujus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

Aplinkosauga
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Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyme-
ty gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti
kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, ku-
rias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy zaliavy poreikj.
Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

DVJ215J
Jtampa 7,2V
Srovés stipris 1,5 Ah
Vatvalandés 10,8 Wh
Svoris 1,0 kg
DVJ315J
|tampa 10,8V
Srovés stipris 1,5 Ah
Vatvalandés 16,2 Wh
Svoris 1,1 kg




DVJ320J
|tampa 10,8V
Srovés stipris 2,0 Ah
Vatvalandés 21,6 Wh
Svoris 1,1 kg
DVJ325J
Jtampa 10,8V
Srovés stipris 2,5 Ah
Vatvalandés 27 Wh
Svoris 1,1 kg
DVJ325BF
Jtampa 10,8V
Srovés stipris 2,5 Ah
Vatvalandés 27 Wh
Svoris 1,1 kg
DVJ325BFS
|tampa 10,8V
Srovés stipris 2,5 Ah
Vatvalandés 27 Wh
Svoris 1,1 kg
Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy
kokybe ir sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si ga-
rantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Euro-
pos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumentg. ,Black & Decker” 2 mety garan-
tijos saglygas ir nuostatus bei artimiausio jgaliotojo
remonto agento adresg rasite interneto svetainéje
adresu www.2helpU.com arba galite gauti susisieke
su ,Black & Decker* vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
naujajj ,Black & Decker” gaminj ir gaukite naujausios
informacijos apie naujus gaminius bei specialius
pasitlymus.




Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J,
DVJ325J, DVJ325BF, DVJ325BFS Dustbuster®
rokas puteklsiicéjs ir paredzéts puteklu sikSanai.
Sis instruments ir paredzéts tikai lieto$anai majas
apstaklos.

A Pirms instrumenta ekspluata-
i ]| cijas rOpigi izlasiet visu rokas-
gramatu.

DrosSibas noradijumi

/\ Bridinajums! Izlasiet visus

drosibas bridinajumus un
noradijumus.
Ja netiek ieveroti turpmak re-
dzamie bridinajumi un noradi-
jumi, var gt elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku
un/vai gut smagus ievainoju-
mus.

+ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gut
ievainojumus.

¢ Saglabajiet o rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
savaktu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens

tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét

ddenr.

¢ Nekada gadijuma nerauijiet

ladétaja vadu, lai atvienotu
ladétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet ladétaju karstumam,
ellai un asam Skautném.

¢+ So instrumentu var ekspluatét

bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
Sp€jas vai trokst pieredzes un
zinasanu, ja Sis personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to.

Nedrikst laut beérniem spéléties
ar instrumentu. Bérni drikst firit
instrumentu un veikt tam apkopi
tikai pieauguso uzraudziba.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai in-
strumentam nav bojatu vai ka citadi
nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai
detalas nav salzuSas, sleédzi nav
bojati un vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét instrumenta
darbibu.




¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai
nav bojats baroSanas vads.
Nomainiet l1adétaju, ja vads ir
bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Pec ekspluatacijas

¢ Pirms ladétaja vai uzlades
pamatnes tiriSanas atvienojiet
ladétaju no elektrotikla.

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties
papildu atlikuSie riski, kuri var nebat
minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties
nepareizas lietoSanas, parak ilgas
lietoSanas u. ¢. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie drosibas

noteikumi un tiek uzstaditas drosibas

ierices, dazus riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitejums veselibai, kas
rodas, ieelpojot putek|us, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it
Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
panelus).

Ladétaji

Sis 1adatajs ir paredzéts noteik-

tam spriegumam. Parbaudiet, vai

baroSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladetaju ar parastu

kontaktdaksu.




¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts ST
instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var
eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladet
vienreiz lietojamus akumulatorus.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to
drikst nomaintt tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novéerstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet 1adétaju Gdens
iedarbibai.

¢ Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet [adétaju.

¢ Uzlades laika instruments un
akumulators janovieto labi
védinata vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

o
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Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
O nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-

rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar
datuma kodu

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi
izlasiet visu rokasgramatu.

i
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Lietot tikai ar ladétaju S010Q 14

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

lesleégSanas/izslégSanas slédzis
Rokturis

Sprausla

Izvelkamais spraugu tiriSanas uzgalis
Gaismas diodes uzlades indikators
Puteklu tvertne

Uzlades pamatne

Atlokama suka

Ladétajs

OCOEND>O AWM=

LietoSana

leslegsana un izslégsana (A. att.)

¢ Nospiediet pogu, lai ieslégtu instrumentu; tas
darbojas ar mazu atrumu un zemas jaudas
rezima, paildzinot akumulatora darbibas laiku.

¢ Veélreiz nospiediet pogu, lai instruments saktu
darboties pilnas jaudas rezima.

¢ Veélreiz nospiezot pogu, instruments tiek
izslegts.

Izvelkama spraugu tiriSanas uzgala lietoSana

(B., C. att.)

¢ lzvelciet spraugu tirisanas uzgali (4), ka noradits
C. attéla, I1dz tas nofiksé&jas vieta.

¢ Laiiebiditu spraugu tiriSanas uzgali (4) atpakal
standarta pozicija, nospiediet spraugu tiriSanas
uzgala pogu (4a) (B. att.).

Piezime. Atlokamo suku (8) var izmantot tikai tad, ja
spraugu tiriSanas uzgalis ir ievilkta pozicija.

Modelu DVJ325BF, DVJ325BFS uzlade (D. att.)

+ levietojiet instrumentu uzlades pamatné (7) un
pievienojiet to elektriskajai kontaktligzdai.

¢ leslédziet elektrisko kontaktligzdu. ledegas
gaismas diodes uzlades indikators (B).

Mode|u DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J

uzlade (D1. att.)

¢ lespraudiet ladétaju (9) roktura aizmuguré
esoS$aja uzladésanas ligzda (2) un tad pievieno-
jiet elektriskajai kontaktligzdai.

¢ leslédziet elektrisko kontaktligzdu. ledegas
gaismas diodes uzlades indikators (B).




Vairaku gaismas diozu displejs modeliem
DVJ325BF, DVJ325BFS

Divu gaismas diozu displejs modeliem
DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J

@
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A. Filtra sensors
Ja filtrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturt iede-
gas sarkana filtra gaismas diode (A).
Iztiriet puteklus no filtra (sk. rokasgramatas
sadalu “Filtru tirisana”).

B. Uzlades gaismas diozu indikatori
Uzladéjot instrumentu, deg uzlades gaismas
diozu indikatori (B); ja instruments ir jauzlade,
Sie indikatori sak mirgot.

C. Pilnas jaudas rezims

Si gaismas diode (C) deg tad, kad instruments
strada pilnas jaudas rezima.

B. Uzlades gaismas diozu indikatori

Akumulatora ikona iedegas tad, kad ieslédz
instrumentu, un mirgo, ja akumulators ir gandriz
izladgjies. Ta mirgo art akumulatora uzladésanas
laika (sk. gaismas diozu rezimu diagrammu $aja
rokasgramata).

C. Pilnas jaudas rezims

S1gaismas diode deg tad, kad instruments strada
pilnas jaudas rezima.

Gaismas diodes rezimi

Notiek uzlade

Akumulatora klime

Ladéetaja klime

Akumulators ir karsts

Filtru tirisana (E., F., G, H., |., J. att.)
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Nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas
pogu (12) (E. att.).

Nonemiet puteklu tvertni (6) (F. att.).

Ar puteklu tvertnes (6) metala roktura palidzibu
izceliet filtru komplektu (10) ara no instrumenta.




Piezime. Modela DVJ325BFS prieksfiltrs ir

piestcinats ar smarzvielu un izdala patikamu

aromatu, kad instruments darbojas.

¢ lztukSojiet puteklu tvertni (6), viegli pakratot virs
atkritumu tvertnes (H. att.).

¢ Tagad no filtru komplekta (10) var iznemt fil-

tru (11).

Modeli DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J

(1. att.).

Modeli DVJ325BF, DVJ325BFS (I. att.).

IztukSojiet parpalikumus no puteklu tvertnes.

Izskalojiet puteklu tvertni ar siltu ziepjadeni.

Nomazgajiet filtrus silta ziepjtdent (J. att.).

Izzavéjiet filtrus.

levietojiet filtrus atpakal instrumenta.

Aizveriet puteklu tvertni. AtbrivoSanas pogai (8)

ir janofikséjas vieta.

* S O o o o0

Bridinajums! Pirms instrumenta tiriS8anas vai ap-
kopes veik§anas atvienojiet to no baroSanas avota.

Laiku pa laikam notiriet instrumentu ar mitru

lupatinu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir

paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo

apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un

regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas bezvadu

instrumentiem:

¢ ieblOveéta akumulatora gadijuma pilniba izladéjiet
akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6—9 ménesiem un tad,
ja ir nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat
iegadaties no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja
(kat. Nr. VPF20).

Turpat varatiegadaties arTar smarzvielu piestcinatos
filtrus (kat. Nr. VSPF10LC). Tos var uzstadit visiem
instrumenta modeliem. Nolietotie filtri ir janogada
vietéja otrreizéjas parstrades punkta.

Filtriem ir folijas iepakojums, kas ir janonem nost.
Filtru salik§ana ir noradtta I. attéla.

Bridinajums!
Kokvilnas aromats.

Péc filtra ievietoSanas rapigi
nomazgajiet seju, rokas un
visas paréjas skartas vietas.

Valkajiet aizsargcimdus, aiz-
sargapgérbu, acu aizsargli-
dzeklus vai sejas masku. Ja
nonak acis: vairakas mindtes
rapigi skalojiet Gdent. Vélams
iznemt kontaktlécas.

Turpiniet skalot. Jarodas adas
kairinajums: meklgjiet medi-
cinisku palidzibu. Nepielaut
nokladSanu videé. Nenortt.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.
¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba
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Dalita atkritumu savakSana. Izstradajumus
un akumulatorus ar So apzimé&jumu ne-
drikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgat vai otrreiz€ji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietejiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati
DVJ215J
Spriegums 7,2V
Strava 1,5 Ah
Vatstundas 10,8 Wh
Svars 1,0 kg
DVJ315J
Spriegums 10,8V
Strava 1,5 Ah
Vatstundas 16,2 Wh
Svars 1,1 kg




DVJ320J
Spriegums 10,8V
Strava 2,0 Ah
Vatstundas 21,6 Wh
Svars 1,1 kg
DVJ325J
Spriegums 10,8V
Strava 2,5 Ah
Vatstundas 27 Wh
Svars 1,1 kg
DVJ325BF
Spriegums 10,8V
Strava 2,5 Ah
Vatstundas 27 Wh
Svars 1,1 kg
DVJ325BFS
Spriegums 10,8V
Strava 2,5 Ah
Vatstundas 27 Wh
Svars 1,1 kg
Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju
no iegades briza. ST garantija papildina jdsu ligu-
miskas tiestbas un nekada gadijuma tas nekave. ST
garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana
ar Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un
jums jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta
darbnicas specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker
2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas adresi
skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja
Black & Decker biroja, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

Lddzu, apmekléjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un TpasSajiem
piedavajumiem.




PYCCKUU A3bIK

HasHavyeHue

Bawmn akkymynaToOpHble py4YHble MblI1IECOCHI
BLACK+DECKER Dustbuster® DVJ215J, DVJ315J,
DVJ320J, DVJ325J, DVJ325BF n DVJ325BFS
npegHasHayeHbl ANs BbINOIHEHNUS NIETKON CyXOMN
y60opku. [laHHble Npubopbl NpeAHa3Ha4YeHbl TONbKO
Ans 6bITOBOro MCNOMb30BaHUS.

A
i

Mepen ncnonb3oBaHWeM Npy-
Bopa BHMMATENLHO NPOYTUTE
[aHHOE PYKOBOACTBO MO 3KC-
nnyatauum.

UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
0e3onacHoOCTH

A BHumaHue! BHumaTenbHo
NPOYTMTE BCE MHCTPYKLUM
no 6e3onacHoOCTU U pyKo-
BOACTBO MO JKCNnyaTaLuu.
HecobntoaeHnue Bcex nepe-
YMCNEHHbIX HUXE MpaBun
6e30nacHOCTH U UHCTPYKLMIA
MOXET NPUBECTM K NOPAKEHUIO
9NEeKTPMYECKUM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHMIO noxapa u/unu
MNOJSTYYEHWO TSHXKENOW TPaBMbI.

¢ HasHaueHue npubopa
ONMUCLIBAETCS B AAHHOM
PYKOBOZCTBE MO 3KCnnyaTaLum.
Vcnonb3oBaHue ntobbix
NPUHAANEXHOCTEN UMK
NpUCNocobneHuni, a Takxe
BbINOIHEHME [aHHbIM
npubopom nbbIX BUAOB
paboT, He PEKOMEHA0BAHHbIX
OaHHbIM PYKOBOLACTBOM MO

aKcnnyaTtalmmn, MOXeT NpUBECTH
K HECYaCTHOMY CIyvalo.

¢ CoxpaHuTe faHHoe
PYKOBOACTBO ANS
nocnegytouero obpaLeHus
K HEMYy.

WUcnonb3oBaHue npubopa

¢ He ncnonbayinte npubop
Onst cobupaHus XuakocTen
W NErkoBOCMIaMEHSIOLLMXCA
BELLECTB.

¢ He ucnonbayinte npubop psgom
C BOJOWA.

¢ He norpyxaite npubop B BOAY.

¢ Hukoraa He TaHUTe 3a kabenb
3apsiAHOro YCTPONCTBA,
4TOBbI OTKMKYUTb 3apsAHOE
YCTPOWCTBO OT LUTENcesbHoM
po3eTkn. He noaseprainte
kabernb 3apsaHOro yCcTporcTea
BO3AEMCTBUIO BbICOKOK
TEMnepaTypbl, Macna
W OepXuTE ero Baanu ot
OCTPbIX NPEAMETOB W YrOoB.

¢ [laHHbIn Npubop MOXeT
MCNonb30BaTbCS AETbMY
cTapwie 8-mMu neT 1 NabMK1 co
CHUXXEHHbBIMU (h13NYECKUMU,
CEHCOPHbLIMU U YMCTBEHHbBIMU
CMOCOBHOCTAMM UNN He
NMEKLLMMI HeoBxoaumoro
ONbITa UK HaBblIKa, K
OHU BbINOSHAOT paboTy nog
MPUCMOTPOM UMW MOSYYNIN




WHCTPYKLMWN OTHOCUTENBHO
BesonacHomn paboTbl C ATUM
NprBOPOM 1 OCO3HAIOT Hannume
NOTEHLMasbHOWM ONacHOCTU

npw ero ucnonb3oBaxHun. He
no3BonsmnTe AeTaM urpatb

¢ npubopom. He nossonsire
OETAM NPOU3BOAUTL YNUCTKY

W TeXHWUYeCckoe 0b6CnyxmBaHue
npubopa 6e3 npucmorpa.

OcMOTp U PeMOHT
Mepen BBOLOM B 3KCnyaTauuto
BCeraa npoBepsinTe UCNpPaBHOCTb
npubopa. Ybeautech B OTCYTCTBUM
NOMOMaHHbIX AeTanen, noBpex-
OEHHbIX BKMOYaTeNen u npounx
nedeKkToB, CNOCOBHbLIX NOBIMUATL Ha
paboTy npubopa.
¢ He ucnonbayinte npubop, ecnu
NoBpeXAeHa Unu HeucnpaeHa
kakas-nubo ero getans.
¢ PeMOHTUpYWTE UK 3aMeHanTe
NOBPEXAEHHbIE NN
HeucrnpaeHbIe AeTanu TOMbKO
B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe.
¢ PerynapHo npoepsinTe
kabernb 3apsaHOro yCTponcTea
Ha Hanu4ue NoBPeXaeHN
W MPU3HAKOB M3HOCA. 3apsaHoe
YCTPOWUCTBO C NOBPEXAEHHBIM
WA HeucnpasHbIM Kabenem
NOASIEXMUT 3aMEHE.

PYCCKUU A3bIK

¢ Hu B KOEM criyyae He
CHUMaWTE N He 3aMeHsInTe
[eTanu, 3a UCKMIYeHnem
[etarnen, ykasaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMIyaTaLmm.

[lononHuTenbHbIE
MHCTPYKLMK NO
Oe3onacHocTH

Mocne ucnonb3oBaHuA

¢ [lepep uncTkon 3apsgHOro
YCTPOWCTBA UnW 3apsagHon 6asbl
BCerga OTKIiYanTe 3apsigHoe
YCTPOUCTBO OT UCTOYHMKA
MUTaHmS.

¢ XpaHuTe He UCnonb3yembIn
npnbop B CyXOM MeCTe.

¢ [leTn He JOMKHbI UMETb JOCTYN
K yOpaHHbIM Ha XpaHeHue
npubopam.

OcTaTo4Hble PUCKK

[Mpu paboTte gaHHbIM Npubopom
BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE A0MOoS-
HUTENbHbIX OCTAaTOYHbIX PUCKOB,
KOTOpPblE HE BOLUMM B OMUCAHHbIE
3Aecb npasuna TexHukn Gesonac-
HOCTW. OTU PUCKI MOTYT BO3HUKHYTb
NP1 HENPaBUbLHOM MW NPOAOIIKM-
TENbHOM UCMONb30BaHUN U3AEnns
nT.N.
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HecMoTps Ha cobniofeHne CoOTBET-  COOTBETCTBYET MU HaMpsXeHue,
CTBYHLLMX VHCTPYKLMIA NO TEXHWKE YKa3aHHOE Ha Tabnuyke C TexHude-
©e30nacHOCTM U UCMONb30BaHME CKUMM NapameTpamu, HanpshkeHno
npefoXpaHUTENbHbIX YCTPOWCTB, 3NEKTPOCETU.
HEKOTOpble OCTaTOuYHble pucku He- BHuManme! Hu B koem cryyae He
BO3MOXHO MOSHOCTbIO UCKMIOUYMTL. NMbITANTECH 3aMEHUTb 3apAaHbI
K HUM oTHOCSTCS:! onok CTaHOapTHbIM CETEBbLIM LUTEN-
¢ TpaBmbl B pe3ynbraTe kacaHus ~ CENEM. 5
BPALLAILLMXCS/BUatOLLMXCS ¢ V|CI'IOJ'IVb3yVITe Balue 3apsgHoe
yacTel npubopa. yctponcteo BLACK+DECKER

¢ PVCK nonyyeHns TpaBMbl BO TOMBKO AT 3apAAKA
spews cwers peraneiunn e Koroporo
Hacafok. i

¢ Puck nonyyexus OH BXOZMT.
: Y AKKyMynaTOpbl ApYrMX Mapok
TPaBMbl, CBA3aHHbI/A

MOryT B30pPBaThCsl, YTO

C NPOACILKATENBHBIM MPUBEAET K MOMYYEHNIO TPABMbI
ucnonb3oBaxiem npubopa. Unn nospexaeHnto npubdopa.
[pu vcnonb3oBaHun npubopa e Hu B koem cryyae He
B T€4EHNE NPOJOITKNTENBHOIO MbiTanTECh 3apaauTb
nepuoaa BpEMeHW aenante Henepesapsxaemble
perynsipHble nepepbIBb aKKyMynsTopb!.
B pabore. ¢ Bo nsbexaHune Hec4acTHOMO
¢ YXy[lweHue cnyxa. Cnyyas 3aMeHa NOBPeXAEHHOro
¢ Yulepb 300poBbI0 B pesynbraTe kabens nuTaHna [omkHa
BAbIXaHUS MbInK B npoLiecce MPOM3BOANTLCA TOJTBKO Ha
paGoTb! ¢ NPUBOPOM (Hampumep, 3aBofe-W3roToBuUTENE UMK
npu 06paboTke APEBECHHI, B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
B 0coGeHHOCTH, Ay6a, Byka LenTpe BLACK+DECKER.
n 0BN) ¢ He norpyxaitTe 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO B BOAY.
3apsaaHble ycTpoucTea ¢ He pasbupaitte 3apsiaHoe

Balue 3apsaHoe ycTpoiicTBo Bbino  YCTPOWCTBO.
pa3paboTaHo Ans KOHKpeTHoro ¢ Hewcnonbayie sapsaHoe

ana nposegeHna UCrnblTaHUK.
20]




¢ 3apsgaka npubopa/
aKKymynsitopa QomkHa
NPON3BOANTLCS B XOPOLLIO
NpOBETPUBAEMOM MECTE.

AneKkTpobe30nacHOCTb
MapkupoBKka 3apsagHOro ycTpoucTea

i@ [Mepen ncnonb3osaHnem npubopa BHMMA-
TenbHO NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO

aKcnnyatauyunu.

[aHHbI npubop 3aWwuiéH 4BOMHON 130-
D naunen, 4YTo ucknw4vaetT NoTpebHOCTb
B 3asemnsiolem nposoge. Cnegute 3a
HanpsiXeHWeM 3MeKTPUYECKON CeTu, OHO
[OOJDKHO COOTBETCTBOBATL BEMUYUHE, 060-
3HaYeHHOM Ha UHOPMAaLIMOHHON Tabnnyke
npubopa.
MpenoxpaHsaoLWmMin OT KOPOTKOTO 3aMblka-
HUS n3onupytowmi TpaHcopmatop. MNuta-
toLas ceTb ANEKTPUYECKM U30NUPOBaHa OT
Bblxo4a TpaHcgopmaTopa.

3apsagHoe ycTpOWCTBO aBTOMaTUYeCKM
BbIKITlOYAETCs, eCnv TemnepaTtypa OoKpy-
Xawluen cpedbl CTAHOBUTCSA CIULLKOM
BbICOKOW. 3apsiiHOe YCTPOWCTBO CTaHO-
BUTCSI HepaboTocnocobHbIM. OTcoeanHuTe
3apsiiHOEe YCTPOWCTBO OT 3feKTpoceTu
1N OTHECUTE ero B PEMOHT B aBTOPM30BaH-
HbI CEPBUCHbIN LEHTP.

3apsifHOe yCTPOMCTBO NpefHasHavyeHo
TONbKO A5si UCMOMNb30BaHUSA BHYTPU MNO-
MELLLEHUNN.
MapkupoBka npubopa
Momumo kopa fatbl Ha Nnpubope nmetloTcs crnepy-
owme npegynpexaarLumne 3Haku
MNepepn ncnonb3oBaHunem npubopa
BHMMaTENbHO NPOYTUTE JaHHOE pyKo-
BOZCTBO MO 3KCMnyaTaunm
$010Q 14

Mcnonb3ynte TONbKO C 3apsfHbIM
ycTporicteom S010Q 14

CocTtaBHble YacTu

[aHHbI Npubop MOXeT coaepxaTb BCe UMK He-
KOTOpble U3 NEPEYUCTIEHHbIX HMXE COCTaBHbIX
yacTen:

Knasuiua nyckoBoro BblkntovaTens

PykosiTka

Conno

BbiaBuxHas y3kas Hacagka

CBeTOAVOAHbIV MHAMKATOP 3apAaKu

a2

PYCCKUU A3bIK

6. [MbinecbopHuk

7. 3apsigHas 6asa

8. OTkmpHas weéTka

9. LlWTekep 3apsAgHOro ycTponcTea
Akcnnyartauus

BkntoyeHue u BbiknoyeHue (Puc. A)

¢ YT06bl BKMHOUYNTE NPUGOP Ha HU3KOW CKOPOCTH
B peXWMe HU3KOM MOLLHOCTMW, npoaneBas
paboymnin UMKN akKkyMmynsTopa, HaxmuTe Ha
KaBuLUy MyCKOBOTO BblkMovaTens.

¢  YT0O6bl NEpenTn B pexunm noBblLLEHHON MOLL-
HOCTW, CHOBa HaXXMWUTE Ha KHOMKY MyCKOBOro
BblKItoYaTens.

¢ UYT06bl BbIKMIOYMUTL NPUOOP, CHOBA HaXmute
Ha KHOMKY MyCKOBOrO BbIKItoYaTens.

Mcnonb3oBaHue BbIABUKHOW Y3KOW Hacagku

(Puc. B, C)

¢ BblgBuHbTE y3Kyt0 Hacagky (4), kKak mokasaHo
Ha PucyHke C, noka oHa He 3allénkHeTcs Ha
mecTe.

¢ YT0OBI BABMHYTb y3Kylo Hacaaky (4) obpaTHo
B COMIO, HAXXMUTE Ha KHOMKY hrKcaLmm y3Kow
Hacagku (4a), Bo3Bpallas HacaaKy B UICXOAHOE
nonoxexwue (Puc. B).

MpumeyaHue: OTknaHas WeETka (8) MoXeT uc-
nonb30BaTbCsA TOMbKO MPW Y3KOW Hacagke, Haxo-
OSLLENCs B UCXOLHOM MOJTOXKEHUN.

3apsgka DVJ325BF, DVJ325BFS (Puc. D)

¢ YctaHoBuTe npubop Ha 3apsgHyk 6asy (7)
N NOAKNIOYNTE €€ K ANEeKTPUYECKON pO3eTKe.

¢ Bkniounte nutaHve 3neKTpuYecKkon po3eTKu.
3aropuTcs cBETOANOAHBIN MHAMKATOP 3apsaKku

(B).

3apsapka DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J

(Puc. D1)

¢ BcTaBbTe WTekep 3apsigHoOro ycrtpownctea (9)
B rHe340 3apsiakv B 3aHEN 4acTu PyKOATKM
npubopa (2), 3aTeM BCTaBbTe BUSIKY 3apsigHOro
YCTPONCTBA B 3NIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

¢ Bkniounte nutaHve aNeKTpUYEeCKon po3eTKu.
3aropuTcs CBETOANOAHBIN MHAMKATOP 3apsiaKu

(B).
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SKpaH C HECKONIbKUMU CBETOAUOAHbIMU
nHaukatopamu - DVJ325BF, DVJ325BFS

@

2pp

OkpaH ¢ OByMSs CBeTOAMOAHLIMMU
mHgukaTopamu - DVJ215J, DVJ 315J, DVJ320J,
DVJ325J

A. Unpukatop dunbtpa

Korpna cdounbtp 3abnokupyetcs u 6yget Hyx-
[aTbCs B YNCTKE, Ha PYKOSITKE 3aropuTcs Kpac-
HbI CBETOAMOAHBIN nHANKATOp unbtpa (A).
Ouunctute punbTp OT NbiNK (CM. pasgen «4nct-
ka punbTPOB» B JAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KC-
nnyartauum).

. CBeTOAMOAHbIV MHAMKATOP 3apsAKMN
CeToaunoaHbln nHamkatop 3apsgky (B) 3aro-
puTCS BO BpeMsi 3apsaku npubopa, u MuraHnem
6yneT onoBelate 06 OCTaBWEMCS BPEMEHM
3apsaku.

. MHgukaTop pexvMma noBbILWEHHON MOLYHOCTMY
Mpwn nepekntoyeHnn npubopa B pexunm MnoBbl-
LIEHHOW MOLLHOCTW 3aropuTCs CBETOANOAHbIN
nHgukaTtop (C).

B. CBeToanoAHbLIN MHAUKATOP 3apsiAKU

Mpu BkNtoYeHUU npubopa 3aropmuTcst MKOHKa
akkymynaTtopa. MuraHme VKOHKM yka3sbiBaeT Ha
HM3KMI ypOBEHb 3apsiakn akkymynsitopa. Takxe
MKOHKa BGydeT mMuratb BO BpeMs 3apsiaku (CM.
«PeXnMbl ropeHns CBETOANOAHOIO UHAUKATO-
pa» B ;JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauum).

. MHgukaTop pexrMma noBbILEHHON MOLHOCTN

3aroputcs npu nepeknodeHun npubopa B pe-
KUM MOBbILLIEHHON MOLLHOCTM.

PexuMbl ropeHs CBeTOANOAHOro MHAUKaTopa

3apsaka

AKKYMyNSTOp HencnpaseH

3apsgHoe yCcTponcTeo
HeucnpasHO

[Meperpes akkymynsaTopa




Yuctka dunbTpos (Puc. E, F, G, H, |, J)

¢ HaxmuTe Ha oTnMparoLLyto KHOMKY nblnectop-
Huka (12) (Puc. E).

¢ VsBnekute nbinecbopHuk (6) (Puc. F).

¢ [loTaHyB 3a METaNNUYECKY0 PYUKY, N3BNEKUTE
13 neinecbopHuka (6) cuctemy cdunstpos (10)

Mpumeyvanue: B mopgenn DVJ325BFS cduneTtp

npefABapuTenbHOW OYUCTKM apoMaTu3npoBaH,

pacnpocTpaHsast NPUATHBIA 3anax BO BPeMs UC-

nonb3oBaHus npubopa.

¢ OnopoxHuTe nbinecbopHuk (6), cnerka BCTpsX-
HyB ero Hag MycopHbimM Begpom (Puc. H).

¢ Tenepb n3 cuctembl GunbTPoB (10) MOXKHO 13-
Bneyb punbtp (11).
DVJ215J, DVJ315J, DVJ320J, DVJ325J (Puc.
11).
DVJ325BF, DVJ325BFS (Puc. ).

¢ OnopoxHWTE 13 NblnecbopHMKa BCIO OCTaBLUY-

H0CS MbiMb.
¢ CnonocHute nbinecbopHUK TENMOWN MbINbHOM
BOAOWA.
¢ [lpomonTe punbTpbl TENMOW MbINIbHOW BOAOM
(Puc. J).

¢ [oxauTechb NOMHOro BbiCbIXaHWUst PUNBTPOB.

YcTaHoBuTe ounbTpbl B Npubop.

¢ 3akpowite nbinecbopHuk. Ybeautech, 4To OT-
nupatoLas KHomka 3alénkHynacb Ha MecTe.

<>

BHumaHue! MNepen npoBegeHnemM TEXHUYECKOTO
06Cny>XMBaHUSA UMY YUCTKM OTKITIOYMTE Npnbop oT
NCTOYHUKA NMUTaHNS.

Bpewmsi oT BpeMeHu npoTupanTe npubop BnaxHon
TKaHbt0. He ncnone3yinte abpasvBHble YNCTALLME
CpPeACTBa, a TakXKe YNCTSALLME CPeACTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTternen. He norpyxaiTte npubop B BOAY.

TexHu4eckoe obcnyxuBaHue

Baw akkymynatopHbii npubop BLACK+DECKER

paccunTaH Ha paboTy B Te4eHne NPOAOIIKUTENb-

HOro BpeMeHU Mpu MUHUManbHOM TEXHUYECKOM

obcnyxuBaHun. Cpok cnyxbbl U HagéxHoCTb

WHCTPYMEHTa yBenu4mBaeTcs npu npaBuibHOM

YXOAE 1 perynsipHomn YncTke.

BHumaHue! lNepen npoBegeHneM TeXHUYECKOro

06CnyXMBaHUS akKyMynsaTOpHOro npubopa:

¢ B cnyyae Hanuuns BCTPOEHHOro akKkymyns-
TOopa, NOMHOCTbIO Pas3rpy3nTe akKyMynsiTtop
1 BblKMYKUTE NpUbOP.

¢ [lepen 4ncTKOM 3apsAAHOrO yCTPOMCTBA OT-
KnoYnTe ero oT UCTOYHMKA NUTaHus. Bawe
3apsHoe YyCTPOWCTBO He TpebyeT HuKakoro
[AOMNONMHUTENBHOIO TEXHNYECKoro obcnyxmea-
HKSA, KpOME PerynspHoOn YNCTKN.

PYCCKUU A3bIK

¢ PerynspHo ouunwante BEHTUNSALNOHHbIE OT-
BepcTusa npubopa/3apsagHOro ycTtponcrtea
MSTKOW LLETKOW NN CyXON TKaHbHO.

¢ PerynspHo oyuwante Kopnyc gBuratens
BNaXHOW TkaHblo. He ncnonbayiite abpasms-
Hble YMCTALME CPeACTBa, a TakXkKe YnCcTswmne
CpeAcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

3ameHa counbTpoB

PUNbTPbl OMXHbI 3aMeHATbCA Kaxable 6-9
MecsiLeB, a Takxe B Criyyae Ux u3Hoca unu no-
BpexXAeHus.

PuUnbTPbI 4NA 3aMeHbl MOXHO NpuobpecTn y Npo-
pasua BLACK+DECKER (Homep no katanory:
VBF10).

Takxe [OMNONHUTENBHO MOXHO NpuobpecTn apo-
MaTu3npoBaHHble PUNLTPLI (HOMEP Mo KaTanory:
VSPF10LC). JaHHble punbTpbl COBMECTUMbI CO
BCeMMU mogensamu. 1o okoHYaHUM cpoka cryx6bl
VnBTPbI AOMKHbBI ObITh CAaHbI B MECTHbIA LIEHTP
no nepepaboTke 0TX0J0B.

BHumaHue!

PUnbTPLI C 3aNaxoM YUCTO-
ro 6enbs.

[Mocne npukacaHusa K unb-
TPy TWaTenbHO BbIMONTE
NNLO, PYKM U BCE OTKPbITbIE
yyacTku Tena. HapgesawnTe
3alUTHbIE NepyaTKku/3awmnT-
HYI0 oAexay/3almTHbIe OUKu/
3aWnTHy macky. Mpu no-
nagaHuu B rnasa TwartenbHO
npomMonTe rrnasa Bogon B Te-
YEeHUEe HECKOMbKUX MUHYT.
CHMMUTE KOHTaKTHbIE NNH3bI,
€CIN OHU UMEITCA U ecrn X
nerko cHsaTb. MNMpogonxute
npombiBaTth rnasa. MNpwu pas-
Opa)KeHun Koxu: cnegyunte
pekomeHpauusm/npegnuca-
HUAM Bpaya. He gonyckante
nonagaHus B OKpYyXatoLlyto
cpegy. He rmotawite.

¢ VisBnekute ctapble UNbTpbI, Kak bbino onu-
CaHo BbILLE.

¢ YcTaHoBWTE HOBble PUNLTPLI, KaK ObINO Onu-
CaHo BbILLE.
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3awmTa okpyxatrowen cpeabl

PaspenbHbii c60op. IHCTPYMEHTBI U ak-
E KYMYNSTOpbI, MOMEYEHHblE AaHHbIM CUM-
BOJIOM, HeNnb3s yTUNN3NpoBaTb BMeCTe

L |
C 0ObIYHbIMU BbITOBBLIMU OTXO4AMMU.

MHCTpYMEHTbI U akKyMynsaTopbl cogepxaT ma-
Tepuansbl, KOTOpble MOryT OblTb BOCCTaHOBIEHbI
nnv nepepaboTaHbl B LieNsiX CoKpalleHus cnpoca
Ha CbIpbEé.

YTuUnusnpymnTe anekTpuyeckne npoaykTbl U akky-
MYynATOPbl B COOTBETCTBUM C MECTHbLIMU NMOJIOXKE-
HuAMK. 1ns nonyvyeHns 4ONONHUTENbHON MHAOP-
Mauumn noceTute Haw cant www.2helpU.com

TexHU4Yeckue xapaKkTepucTUKn

DVJ215J
HanpsixeHue 7,2B
Tok 1,5 Ay
BaTtT-yachl 10,8 BTu
Bec 1,0 kr
DVJ315J
HanpsixxeHue 10,8 B
Tok 1,5 Ay
BaTtT-yachbl 16,2 BTy
Bec 1,1 kr
DVJ320J
HanpsixeHue 10,8 B
Tok 2,0 Ay
BaTtT-yachl 21,6 Bty
Bec 1,1 Kkr
DVJ325J
HanpsixeHune 10,8 B
Tok 2,5 Ay
BaTTt-yachl 27 BTty
Bec 1,1 Kr

zst00436638 - 14-01-2020

DVJ325BF
HanpsixeHue 10,8 B
Tok 2,5 Ay
BaTTt-yachl 27 BTty
Bec 1,1 Kr
DVJ325BFS
HanpsixeHue 10,8 B
Tok 2,5 Ay
BaTTt-yachl 27 BTty
Bec 1,1 kr
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu
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